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JVOD

Milé autorky a mili autoti,

jelikoz se blizi Novy rok, dovolujeme si vim poptat hodné §tésti,
spokojenosti a predevsim zdravi. Rok 2017 byl do jisté miry boutlivy,
ob4vame se, ze ten dalsi bude jesté dramatictéjsi. Nechceme se dopou-
$tét prognoz, ale jiz to tak byva, Ze po uplynuti néjakého ¢asu dochazi
ke zlomtim a rok 2018 se k tomu p¥imo nabizi snad i z toho davodu,
ze budeme slavit vyroci 100 let ceskoslovenské statnosti, respektive
Ceskoslovenské republiky. Vyrazem demokratického uspotadani
samostatné Ceskoslovenské republiky snad bylo i to, ze roku 1919 byl
zalozen OSA, jako prvni pravnicka osoba na ¢eském tzemi, chranici
autorska prava. Jako druhd ji svym vznikem roku 1948 nésledovala
DILIA, kter4 tak oslavi 70 let své ¢innosti, coZ stoji za malou oslavu.
Ano, DILIA ptezila tak dlouhou dobu na rozboutenych vlnach autor-
ského préava, coz rozhodné nebylo jednoduché. Dluzno podotknout, ze

jubilanti jsou pfedevsim autofi, které DILIA at uz v jakychkoli podo-
béch zastupuje, nékteré pak po dobu vice nez dlouhou.

Nadchazejici rok 2018 bude dulezity i z toho divodu, ze se Valnou
hromadou, jez se v tomto roce sejde, ukonéi transformace spolku
DILIA podle novely autorského zakona, platného od 20. 4. 2017
Transformace znamenala mnoho prace a vynaloZzené energie, vétime,
ze jeji vysledky snad budou pro DILIA uZite¢né.

Jesté jednou vie nejlepsi do nového rokul!

JiFi Srstka
feditel DILIA

Vadim Petrov
predseda Dozoréi rady DILIA



AKTUALITY

PREKLADATELSKA DILNA DILIA
2017 - IZRAELSKE DIVADELNI
SPECIALITY

Jiz potfinacté poriddala agentura DILIA piekladatelskou dilnu.
Workshop byl ur¢en zaé¢inajicim pfekladateltim, at uz z rad studentt
filologickych obor, ¢i naopak studentt divadelnich skol a dalsich,
kte#i maji dostate¢né jazykové vybaveni a z&jem o divadelni texty.
Letodni ro¢nik Prekladatelské dilny DILIA byl zaméfen na sou-
¢asnou izraelskou dramatiku. Tutorkami mladych piekladatelek
byly v tomto ro¢niku vyznamné ceské hebraistky, Lenka Bukovska
a Magdalena Ktizova.

Na zac¢atku ¢ervna probéhlo uvodni setkdni mladych stipendis-
tek s jejich zkusenymi tutorkami, které bylo zamétené na praktic-
kou ptipravu budoucich prekladatelt, tj. na zékladni informace
ohledné specifik divadelniho p#ekladu a na problematiku autor-
ského zdkona. V poloviné zati doslo k dalgimu setkani viech ucast-
nika, kde se probiraly jejich zkugenosti s pfekladem. Stipendistky
mély Sanci vzdjemné si preklady ohodnotit a vyslechnout nazory
nejen svych tutorek, ale i svych kolegyi.

V pondéli 4. prosince probéhla ve Studiu Svandova divadla na
Smichové slavnostni prezentace vysledka Piekladatelské dilny DILIA
2017 pod nazvem Izraelské divadelni speciality.

V rezii Sary Cermakové (JAMU), Alexandry Bolfové (JAMU)
a Norberta Zavodského (DAMU) byly ve formé scénickych skic pred-
staveny tyto nové preloZené texty:

NEHODA

Hilel Mittelpunkt
preklad: Alzbéta Glancova, tutorka: Lenka Bukovska
rezie: Sara Cermakové

T¥i nerozlucni prdtelé Adam, Lior a jeho zena Tami se podnapili nad rdnem
vraceji ze silvestrovského vecirku. Na opusténé silnici srazi clovéka a rozhod-
nou se z mista ¢inu ujet. Na silnici zistdvd lezet mrtvy muz, ale jejich prd-
telstvi stejné neztistane. Kdo nehodu zavinil? Nebylo by lepsi jit preci jen
na policii? Nehoda nabourd Zivoty vsech zicastnénych a odkryje utajovany
vztahovy mnohouhelnik, ve kterém prdtelé dosud Zili.

SKLENENA STENA

Oren Jaakobi
preklad: Markéta Sebestové, tutorka: Magdalena Kizova
rezie: Norbert Zavodsky

Poslednim prdnim Chaima Kenaana bylo byt po smrti zpopelnén a prisy-
pdn k hromadé zpopelnénych ostatkil v jednom berlinském koncentracnim
tdbore. Jeho dcera je odhodldna posledni villi svého otce vyplnit. Preveze
urnu z Izraele do Berlina a zacne se snazit o nemozné. V Berliné Zije jeji
dcera — tspésnd tanecnice, se kterou ale uz léta nemluvi. A v Izraeli ziistdvd
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jeji bohémsky syn, ktery si nepreje nic jiného, nez z Izraele odjet. Podafi
se rodinu — mrtvé i Zivé — znovu spojit, nebo nakonec prevdzi staré k¥ivdy
a némeckd byrokracie?

AMSTERDAM BLOG

Reuven Kalinsky
preklad: Séra Foitova, tutorka: Magdalena Krizova
rezie: Alexandra Bolfova

Mladd Shelly zije ve vlastnim svété. Denné se fotografuje, koufi a neji. Na
online chatu Chatroulette se setkd s dekadentni blogerkou Alex a obsesivné
se do ni zamiluje. Shelly vezme matce penize, opusti Jeruzalém a vypravi se
Alex hledat do Amsterdamu. Misto Alex ji ale na nddrazi vyzvedne ndvstév-
nice z jiné doby: Anne Frankovd prchajici pred nacisty. V Amsterdamu se tak
odehraje temny tanec t¥i Zen, ve kterém nent jisté nic, ani cas, prostor, city...
ani touha po Zivoté anebo po smrti...

Prezentace se kromé tutorek a prekladatelek zucastnil také jeden
z autord, jehoz hra byla v ramci dilny pteloZena, izraelsky dramatik
a rezisér Reuven Kalinsky. Postmoderni text Amsterdam Blog napsal
Kalinsky v roce 2008. V roce 2014 jej s ispéchem uvedl na Divadelnim
festivalu v Akku, od roku 2015 se pak hraje ve slavném telavivském
fringe divadle Tmuna.

Projekt vznikl za podpory Dozoréi rady DILIA.

HE

Foto © Antoan Pepelanov



PODZIMNI 8@8

Také na podzim roku 2017 pokracoval cyklus scénickych skic 8@8,
jeho? cilem je predstavit divikam stejné jako odborné vetejnosti nej-
novéjsi texty z oblasti ¢eské a zahrani¢ni dramatiky.

11. tijna 2017 probéhl komponovany vecer dvou kratkych her
nejmladsi evropské divadelni generace. V reZii cerstvé absolventky
DAMU a také autorky, drzitelky Ceny Evalda Schorma za rok 2016,
Kashy Jandackové byla prezentovana kratkd hra mladé svycarské
autorky Katji Brunner s ndzvem I'll wipe the tears from your death mask
aneb TF¥i malé lhostejnosti. Druhym textem byla hra Kolibdni mladého
Ceského autora Petra Erbese, ktery za svj text Pod plechovym nebem
ziskal 2. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma za rok 2015. Oba
texty by se daly oznatit za poetickd a zaroven velmi provokativni
pojedndni o stavu dnesni spole¢nosti o¢ima nejmladsi autorské gene-
race. Preklad hry Katji Brunner, jehoz autorkou je Barbora Schnelle,
finan¢né podpotil Goethe-Institut.

AKTUALITY 5

15. listopadu pat#il ve Vile Stvanice vecer hie All my dreams
come true. Disneyovka o depresich a pohddkdch ddnského dramatika
Christiana Lollikeho. Nekompromisni hru odhalujici umeélé idedly,
které nam prodavaji velké korporace, reziroval Janek Lesik. Hra,
kterd méla uspésnou premiéru v srpnu 2013 v danském Aarhus Teater
a némecka premiéra se uskutec¢nila v kvétnu 2014 v Staatsschauspiel
Dresden, ukazuje, ze Zivot rozhodné neni pohadka.

VYSOKOSKOLSKA
UCEBNICE AUTORSKEHO
PRAVA A PRAV
SOUVISEJiCiCH

V ffjnu 2017 vysla v nakladatelstvi LEGES vyso-
koskolska ucebnice pod nizvem Autorské pravo a prava
souvisejici.

Tato kniha je prvni samostatnou vysokoskolskou ucebnici
autorského prava a prav souvisejicich. Kolektiv renomovanych
odborniki z vysokych skol i aplika¢ni praxe systematicky vyklada
jednotlivé instituty pravniho odvétvi, které v posledni dobé
nabyvi stale vice na dulezitosti.

Ucebnici uvadéji poutavé déjiny autorského prava a prav souviseji-
cich v ¢eskych zemich i ve svété. Nasleduje vyklad pojmu autorského
pravaajeho jednotlivych institut — autorského dila a jeho druhu,
osobnostnich a majetkovych prav autora a licenénich smluv.




6 AKTUALITY

Autoti se podrobné zabyvaji véemi zpusoby ochrany autorského
prava — ochranou obc¢anskopravni, spravnépravni i trestnépravni.

Zvlastni pozornost vénuji autoti vyzvam, které autorskému pravu
pfindsi Internet. V dalsich kapitoldch ucebnice obsahuje vyklad
prav vykonnych umélci, prav vyrobcu, vysilateli a nakla-
datele ¢i prav k poéitacovym programum a databazim.
Samostatnd kapitola popisuje tpravu kolektivni spravy autor-
skych prav a prav souvisejicich.

Vyklad je doplnén praktickymi p¥iklady, které jej ilustruji
a prohlubuji.

Za DILIA participovali na této ucebnici prof. JUDr. Jiti Srstka
jako vedouci autorského kolektivu i autor nékolika kapitol a Mgr. Jan
Barték jako autor kapitoly o kolektivni spraveé.

Doporuc¢ujeme tuto knihu k zakoupeni a precteni. Knihu lze
sehnat v odbornych knihkupectvich pravnické literatury (tfeba na
rohu Vorgilské ulice a Nérodni t¥idy), jakoz i pfimo u nakladatele:

Nakladatelstvi Leges, s.r.0.
Lublanska 4/61, 120 00 Praha 2
www.knihyleges.cz

fb: Nakladatelstvi Leges s.r. 0.
tel.: 222 356 400, 734 593 784

Jako ukézku pfinasime uvod k této vysokoskolské ucebnici:

Uvod k uéebnici autorského prava

Autorské pravo je obecné vnimano jako ezotericka disciplina s ptide-
chem urcité magicnosti. No jak by také ne, kdyz predmétem tpravy
autorského prava jsou nehmotna dila, jez jsou donekone¢na kopi-
rovatelnd bez Gjmy na své podstaté, jsou nenahméatnutelnd a obcas
i neptedstavitelna, pokud se je nerozhodneme konzumovat a presto
s nimi musime néjak nakladat. Jak by také ne, kdyZ pojem vlastnic-
tvi je v pfipadé autorskych dél lichy a nepouzitelny vyraz — ze strany
autora lze poskytovat jen ,vratnd“ prava autorské dilo uzit, nikoli je
prevadét. Navic v autorském pravu dochazi ke srazce nehmotnych dél
s pomérné rigidnim pravnim pojmoslovim, jez je pfevazné pasovano
na ,hmotu, jak se ¢asto v pravni hantyrce ika, nikoli na nehmotna
autorska dila. No jak by také ne, kdyz vlastnictvi movitych a nemovi-
tych véci je na této planeté vycerpano v tom smyslu, Ze kazda hmotna
véc, snad i v¢etné pozemkt na Mésici, musi mit svého vlastnika, coz
pro prava dugevniho vlastnictvi neplati. Jde totiz o to, ze prava dugev-
niho vlastnictvi véetné prav autorskych jsou mnoZinou otevienou
a o to, jak se bude v budoucnu vyvijet jeji obsah. Budou pouhé infor-
mace, jez k né¢emu slouzi, zahrnuty také do ochrany prav dusevniho
vlastnictvi? Nebo kamsi se pohybujici civilizace ochranu z kadlubu
prav dusevniho vlastnictvi smete se stolu? Je vitbec ochrana autor-
skych dél véetné odmeén za jejich vytvoreni a uziti podnétem k jejich
tvorbé? Nebo je to touha néco pfevratného vytvotit bez ohledu na
penize? Co prevlada?

Jisté je vsak jedno, a sice to, ze se Uprava prav k autorskym dilam
zmnozuje, zeslozituje, stava se neptehlednou pfedevsim pro autory,
ktefi v naprosté vétsiné vskutku nejsou pravniky. K tomu ptispiva
i fakt, ze ,ptipad” autorského prava zvlasté ozrejmuje empiri¢nost



prava jako takového, nejde o exaktni disciplinu, a to ani ndhodou. D4
se tedy Fici, Ze v autorském pravu, respektive ptijeho aplikaci, existuje
mnoho otézek, na néz nelze najit odpovéd. A to se nasi ,dikladné”
a ,presné” spole¢nosti nelibi.

Tato kniha by méla par otaznikd, jeZ se nad autorskym pravem
vznéaseji, odstranit. Skromné feceno, alespori jsme se o to s kolegy
autory pokusili.

Hezké pocteni.
prof. JUDr. Jifi Srstka
vedouci autorského kolektivu

ZIVOTNI JUBILEUM
VADIMA PETROVA

24. kvétna 2017 oslavil osmdesaté paté narozeniny Vadim Petrov,
predseda Dozor¢i rady DILIA, hudebni skladatel, klavirista, hudebni
pedagog, zakladatel Lidové konzervatote (dnes Konzervatot
Jaroslava Jezka), autor necelych t¥inacti set hudebnich titula (pte-
vazné pro divadlo, film, rozhlas a televizi) a drzitel Platinové desky
firmy Supraphon.

K zivotnimu jubileu srde¢né gratulujeme!

VADIM PETROV

Narodil se 24. kvétna 1932
v Praze. Po studiich na ruském
gymndziu vystudoval skladbu
a hru na klavir na prazské AMU
u profesora Miroslava Kabelace
a Jaroslava Ridkého. Je vyznam-
nym hudebnim pedagogem, ktery
v Praze zalozil Lidovou konzerva-

totf (dnes Konzervatoi Jaroslava
Jezka), zde pusobil jako jeji prvni feditel. Po roce 1968 byl poli-
ticky perzekvovan a mél zadkaz umélecké ¢innosti, tehdy vyuco-
val hudbu na Konzervatoti Jaroslava Deyla. V letech 1976 az
1992 vyucoval skladbu a hudebni teorii na Prazské konzervatofti.
Skladd hudbu viech zanr od hudby tane¢ni, scénické, filmové az
po hudbu populdrni (vyssi populdr, pisné, sansony apod.) i hudbu
vaznou (kupt. komorni hudbu ¢i vokalni tvorbu). Na svém konté
ma 1.285 hudebnich tituli. Je jiz pres 15 let pfedsedou Spravni
a poté Dozor¢i rady DILIA.
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ZIVOTNI JUBILEUM
JIRIHO BLAZKA

16. prosince 2017 oslavil osmdesaté 3esté naroze-
niny Jif{ Blazek, ¢len Dozoréi rady DILIA, ¢esky
filmovy a televizni scendrista a dramaturg.

K Zivotnimu jubileu srde¢né gratulujemel!

Po absolvovani FAMU Jiti Blazek pracoval stfidavé ve filmovych
studiich v CSR a Ct Brno jako dramaturg a scenrista. Mimo jiné je
autorem hranych filmt pro déti a mladez /Chlapec a srna — Cena San
Giorgio Benatky 1961, komedie Kocky neberem/. Deset let ptisobil jako
vedouci dramaturg 1.TS FSB a spolupracoval s fadou pfednich fil-
movych tvarch a rezisért. Mezi jeho autorsko-scendristické pociny
lze zatadit televizni tetralogii Legenda o Zivych mrtvych, filmy: Ldska
nelaskavd /trezorovy 1970/, satirickou komedii Samorost, film o Leosi
Janackovi Lev s bilou hiivou /1986/ a Konec starych ¢asit /1989/. V sou-
¢asnosti spolupracuje s Ceskou televizi a filmovymi producenty.

PAMETNi TABULKA JOZEFA
MACEJE NA BUDOVE DILIA

Vtery 27. cervna byla zahajena ceské verze projektu Posledni adresa,

jehoz motto zni: ,Jedno jméno, jeden Zivot, jedna tabulka.” Cilem
projektu je pfipomenout jednotlivé, konkrétni obéti, které zemtely
v dusledku represi komunistického rezimu.

Projekt Posledni adresa (www.poslednyadres.ru) je ptivodné rus-

kou ob¢anskou iniciativou, kterd od roku 2014 ptipomind obéti sovét-
ského represivniho systému. Téch byly statisice, miliony. Ovsem
cilem projektu neni pfipominat statistiky, ale jednotlivé Zivoty, které
byly zmateny. Nendpadné tabulky velikosti dlané obsahujici zdkladni
udaje o perzekuovaném jsou umistény na dam, v némz mél dany ¢lo-
vék posledni adresu pred tim, nez se dostal do soukoli represivniho
aparétu, v jehoz disledku zemfel. Dnes najdeme na pét set tabulek
na mnoha desitkach domt nejen v Moskvé a Petrohradé, ale i na dal-
gich mistech po celém Rusku. Tisice dalsich tabulek jsou v pi#ipravé.
Svou tabulku v Rusku maji i néktei{ Cesi, ktefi se stali obéti perzekuci
v SSSR. Predobrazem projektu se staly dlazebni kostky Stolpersteine,
které v evropskych méstech ptipominaji obéti holokaustu.



,1 kdyz ceskoslovenskych obéti byly ve srovnani s miliony sovét-
skymi ,jen* stovky, rozsifenim o Ceskou republiku dostava pro-
jekt novy rozmér — nejsou jiz ptipomindny obéti pouze sovétského
rezimu, ale obecné obéti komunistickych rezimu, které vladly ve
vychodni Evropé v prubéhu 20. stoleti. Jako mimotradné dulezity
vnimam fakt, Ze Posledni adresa jako pfipominka obéti komunismu
prichazi pravé z Ruska, odkud k ndm ptisel i samotny komunisticky
rezim,” tika Stépan Cernousek z organizace Gulag.cz, kterd roziiteni
projektu do Ceské republiky iniciovala.

V Ceské republice byl projekt predstaven v roce 2015. Soucasti pre-
zentace projektu mélo byt i odhaleni tabulek ¢eskoslovenskym ob¢a-
ntm ruského pavodu, ktefi byli po roce 1945 odvleceni do Sovétského
svazu a do svych domovii v Ceskoslovensku se jiz nevratili. K umisténi
tabulek se vsak nepodatilo ziskat souhlas majiteld dom. Dalsi fazi
projektu podpoiil Ustav pro studium totalitnich rezimt a sdruzeni
Politi¢ti vézni.cz s tim, Ze projekt v roz§itené podobé zahrne i obéti
represivniho systému u nds. Prvni tabulky, které byly 27. cervna
umistény na nadem uzemi, tak pt¥ipominaji zivoty Karla Bacilka,
Jozefa Maceje, Slavoje Sadka a Veleslava Wahla.

Na adrese Kratkého 143/1, Praha 9, kde v soucasné dobé sidli
agentura DILIA, byla umisténa pamétni tabulka vénovana Jozefu
Macejovi. Slavnostniho odhaleni se zucastnil inici4tor celého pro-
jektu, rusky novinat Sergej Parchomenko, a ¢len vedeni sdruzeni
Memorial a vedouci knihovny Memorialu Boris Bélenkin.

MS

AKTUALITY ©

———

ZEMRELA EVA
KONDRYSOVA

V nedéli 17. za#i zemtela ve véku 90 let vyznamna
prekladatelka zangli¢tiny Eva Kondrysova. Do ¢es-
tiny ptevedla naptiklad romany Jane Austenové,
detektivky Agathy Christie nebo holmesovky
Arthura Conana Doyla. Eva Kondrysova vystudo-
vala anglistiku a psychologii na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy
v Praze, ptisobila jako ptrekladatelka a redaktorka ve Statnim naklada-
telstvi krasné literatury, hudby a uméni (od roku 1966 Odeon), 1958-
1969 jako redaktorka dvoumési¢niku Svétovd literatura. Jako redak-
torka se sousttedovala predevsim na dila klasické i soucasné anglické
literatury. Prekladatelské dilo Evy Kondrysové, ¢itajici téméf sedmde-
sat titull, zahrnuje pfedevsim roménovou a povidkovou tvorbu ang-
lickych a americkych autor1 19. a 20. stoleti. Stézejni misto v prekla-
datelském dile Evy Kondrysové zaujima ptevod viech Sesti romant
anglické autorky Jane Austenové: Pycha a predsudek, Emma, Opatstvi
Northanger, Rozum a cit, Mansfieldské panstvi a Pycha a premlouvdni. Je
téz autorkou prekladu klasického romanu Henryho Fieldinga Tom
Jones. Zminku si zaslouzi i jeji preklady detektivni literatury, jejimz
klasikim se vénovala jiz od pocatku edeséitych let, v prvni fadé
svazek Agathy Christie TFikrdt Hercule Poirot nebo vybor z povidek
Arthura Conana Doyla Posledni poklona Sherlocka Holmese.

DILIA udélila v roce 2015 Evé Kondrysové Plaketu DILIA za
celozivotni uspéchy v oblasti kultury a nominovala ji jako svou kandi-
déatku na Statni cenu za prekladatelské dilo pro rok 2016.

Cest jeji pamatcel
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ZEMREL IVO VODSEDALEK

A . e

OF

foto Mirek Kaufman (2013)

V utery 19. z4ti zemfel ve véku osmdeséti Sesti let Ivo Vodsedalek,
basnik, vytvarnik a pilot balént. Byl podstatnou osobnosti ¢eského
nezavislého uméleckého, kulturniho a spole¢enského Zivota. Verse
a prozy z prelomu Ctyticatych a padesatych let shrnul tento autor
jedine¢né ,trapné poezie do soukromé rukopisné edice Piilnoc, kte-
rou v té dobé redigoval s Egonem Bondym. Ackoli psal i v dalgich
letech, jako literat vystoupil oficidlné na vefejnost az v roce 1990.
Pétisvazkové Dilo Ivo Vodsedalka vyslo v nakladatelstvi Prazska ima-
ginace (1992), eseje, memodrové ¢rty a povidky z devadesatych let
v knize Felixir Zivota (Host 2000), prozaické texty z padesatych let —
Kalvdrie a Kompensace — pod ndzvem Dvé prosy v Edici Revolver Revue,
kde byla v roce 2011 vydéna i jeho Jedna véta. V Revolver Revue pub-
likoval soustavné i ¢asopisecky, roku 2007 obdrzel Cenu Revolver
Revue. Viybory z autorova dila vysly anglicky, némecky, polsky, ital-
sky, rusky, finsky a francouzsky. Ivo Vodsedélek se cely Zivot vénoval

i vytvarné tvorbé, prevazné kolazim. Od roku 1960 ptipravoval Ivo
Vodsedalek ze soukromé iniciativy obnovu létani volnymi balény
v tehdejsim Ceskoslovensku, posléze dosahl kvalifikace pilot-instruk-
tor. Balon klub Praha, ktery zalozil, existuje jiz pfes padesat let.
Cest jeho pamatce!
(zdroj Bubinek Revolveru)
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ROZHOVOR S ONDREJEM
NEFFEM

Ve své tvorbé se zamérujete predevsim na Zanr sci-fi. Vénujete
se jako autor radéji blizké ¢i vzdalené budoucnosti, nebo verne-
ovskému svétu?

Vse je pravdou... Momentalné pisi roman pro déti z hodné vzda-
lené budoucnosti, zatimco moje doposud posledni véc je trojsvazkovy
steampunkovy romdan Tajemstvi péti svétadilii z fiktivniho devatendc-
tého stoleti. Neni podstatné ¢asové zatazeni, podstatna je alternativ-
nost. Moje ptibéhy se odehravaji v jiném svété, vcerejsim, dnednim
nebo zitfejsim.

Ktery autor sci-fi je Vam jakozto znalci tohoto Zanru nejblizsi?

Tézko fict. V posledni dobé mé nesmirné zaujal ¢insky autor Liou
Cch’- Sin romanem Problém t7i téles. Uz jsem simyslel, Ze se nic nového
neda vymyslet a ptijde Cifian a vymysli.

ROZHOVOR 11

Pokud byste si mohl vybrat, jakou ze svych knih byste nejradéji
vidél zfilmovanou a jakym reZisérem?

Ur¢ité by to byl roman Tma o kolapsu svéta v disledku disfunkce
elekttiny jako technického elementu. Myslim si, Ze je to latka pro film
jak délana: tyka se to kazdého. Jak bychom zili (nebo prestali Zit),
kdyby najednou elektfina prestala fungovat? Co by se stalo se své-
tem? O tom je ten roméan a o tom by byl ten film.

V Divadle na Vinohradech se chysta uvedeni dramatizace prv-
nich dvou dili roménové pentalogie Siatky z rozumu Vaseho
otce Vladimira Neffa. Tento ,,jevistni epos o budovatelich
Zizkova a Vinohrad“, jak jej oznaéuji tvarrci, vznika u pileitosti
sto desatému vyroci otevieni Divadla na Vinohradech. V ¢em
je podle Vas text v soucasné dobé aktualni a podilite se také na
dramatizaci?

Slibil jsem tvarctm, Ze se jim nebudu plést pod nohy a co jsem sli-
bil, plnim. Jsem rad, Ze se latky ujali. V$imam si, Ze se méni postoj
vefejnosti k ¢eské minulosti devatenactého stoleti. UZ to nebylo jen
upéni pod patou cizékovou, byla to doba obrovského vzepéti a rozma-
chu. Mdme na co byt hrdi a mame o co se opirat. Byl bych rad, kdyby
k tomu inscenace ptispéla. Roman po pfevratu uz nékolikrat znovu
vysel, v tom vidim zndmku toho, Ze je potad ¢teny a tudiz aktudlni.
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yxe

Jaké dilo Vaseho otce je Vam nejblizsi a proc?

Trilogie o Petru Kukariovi z Kukané, prvni dil se jmenoval Krdlovny
nemaji nohy. Jsou to takovi Tti musketyti po ¢esku. Neboztik rezisér
Lipsky zamyslel z toho udélat seridl s mezindrodnim obsazenim.
Bohuzel umfel dtiv, nez k tomu mohlo dojit. On by to byl dokazal.

Jste zakladatelem prvniho c¢eského ryze internetového deniku
Neviditelny pes. Jaké byly novatorské zacatky a v éem se
pozice tohoto deniku proménila v dnesni dobé?

Prukopnici nebyvaji podnikatelé. Jsem rad, ze Pes bézi dal, uz 21
let. Je z ného ¢teny a respektovany nazorovy denik a za to, ze bézi,
vdécim Jifimu Wagnerovi, jeho netinavnému redaktorovi. Je to jeho
z4sluha, Ze je Pes takovy, jakym je.

V oblasti kultury a publicistiky jste vSestranné cinny, nelaka
Vas také svét divadla? Nechtél byste si napsat divadelni hru?

Divadelni hru jsem dokonce i napsal a nikomu jsem ji neukézal.
Coz svéd¢i o mé soudnosti.

ONDREJ NEFF

Spisovatel a publicista Ondfej Neff se narodil 26. ¢ervna 1945
v Praze jako syn spisovatele Vladimira Neffa (1909-1983)
a herecky Vlastimily Petrovicové (1903-1980). Po maturité
pracoval v asopise Svét v obrazech (1962-1963) a vystudoval
Institut osvéty a novindfstvi (1969). Titul PhDr. ziskal roku
1970 rigorézni studii Ano a ne. Ideologie a zurnalistika fran-
couzské studentské mladeze z jara 1968, kde se zabyval i ultra-
levym terorismem a anarchismem.

V letech 1970-1971 Neff pokratoval na FF UK studiem kul-
turnich déjin Dalného vychodu. Soubézné byl od roku 1970
zaméstnancem nakladatelstvi Albatros, mj. jako promitac.
Pro roky 1974 a 1975 se stal ,omylem® i propaga¢nim pracov-
nikem obchodniho domu Kotva. Poté do roku 1979 fotografo-
val na volné noze pro Ustiedi lidové uméleckeé kultury a vletech
1979-1981 vystudoval jesté Institut vytvarné fotografie a sou-
¢asné pracoval v deniku Mlada fronta (1979-1985). Ve ¢tyficeti
letech se stal spisovatelem z povolani.

Na volné noze ale Neff dlouho nevydrzel a jiz v1letech 1987-
1989 pracoval jako redaktor tydeniku Kmen a mezi roky 1990-
1994 byl opét zameéstnancem deniku Mlada fronta Dnes, a to
jako géfredaktor a autor sobotnich ptiloh Vikend. Mezitim se
stal rovnéz séfredaktorem sci-fi mési¢niku Ikarie (1990-1993),
ktery zalozil uz za socialismu, pticemZ do ptavodni, neofici-
alni ,Tkarie” ptispival jiz od roku 1985. Roku 1995 pak pod pre-
zdivkou Aston propadl internetu. Nejprve se stal redaktorem
sitového Magazinu AmberZine. Pak, od zacatku roku 1996,



pracoval v mési¢niku Softwarové noviny, a to jako redaktor
internetového tydeniku. 23. dubna 1996 umistil na web poprvé
sviyj vlastni denik Neviditelny pes pojmenovany na pocest psa
Gordona, ktery by se pravé toho dne dozil svych dvacatych
narozenin. K ,Psovi® ptipojil Neff roku 1999 i specializovany
denik Digineff vénovany fotografii a déle spoluzalozil Institut
digitalni fotografie, kde dodnes piednasi. Je téZ komentatorem
Lidovych novin a rozhlasové stanice Frekvence 1.

Ondtej Neff ¢asto spolupracoval s televizi a rozhlasem, vyji-
mec¢né i s filmem (ndmét animovaného snimku O kole¢ko vic
/1978/ ¢ odborna spoluprice na slovenském filmu Treti Sar-
kan /1985/). V televizi uvadél cyklus védeckofantastickych
filma (1984) a jako moderator se podilel na sérii Svét za 100+1
rok (1986-1987). Jako scendrista i na seridlech Novdci (1995—
1996) ¢i Energie—motor civilizace (1997) a na potadech Jenom sny
(1986) ¢i Domdcti ukoly Ondreje Neffa (1988) aj. Bylo o ném nato-
¢eno nékolik portrét. Napsal také tucet rozhlasovych her plus
pétidilny serial Dvacet tisic mil pod morem (1995), ktery nasledo-
vala tfidilna série §raf0vany svét (1986) — o verneovkéach.

ROZHOVOR 13
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PERSPEKTIVY
DILIA

PERSONALNIi ZMENY V DILIA

V DILIA dosglo na sklonku roku ke dvéma persondlnim zménam
v zahrani¢nim referdtu divadelniho oddéleni. K 30. listopadu 2017
odesla MgA. Petra Laskova, kterou nahradila MgA. Barbora Haplovg,
ktera tesi zejména angloamerickou oblast. Na prelomu roku odesla ze
stejného oddéleni Be. Magdalena Selingerova. V referatu pro romén-

skou oblast a Rusko ji nahradila BcA. Jana Starkova.
Zdenék Harvanek

Barbora Haplova vystudovala Katedru teorie a kritiky na praz-
ské DAMU. Mimo jiné absolvovala stiZz na Rose Bruford College
v Londyné. V prosinci 2017 nastoupila do divadelniho oddéleni na
pozici referentky pro angloamerickou oblast, Skandindvii a jiné.

Jana Starkova dokontila bakalatské studium na Katedfe teo-
rie a kritiky na prazské DAMU, déle studuje na stejné vysoké skole
obor Dramaturgie na Katedfe alternativniho a loutkového diva-
dla. Absolvovala studium na Lycée La Présentation v Saint-Flour ve
Francii. Od ledna 2018 nastupuje do divadelniho oddéleni na pozici
referentky pro romanskou oblast a Rusko.

PERSPEKTIVY LITERARNIHO
ODDELENI DILIA

Literdrni oddéleni zajistuje prava pro knizni uZziti autorskych dél
z oblasti beletrie, védecké a naucné literatury, détské literatury
a knizni ilustrace. Jeho vizitkou jsou dlouholeté zkugenosti, jazy-
kova vybavenost, znalost prosttedi, know-how, tradice, pevné kon-
takty na domécim i svétovém kniznim trhu. Spolupréce s Literdrnim
oddélenim DILIA je v mnoha ohledech vyhodna pro ceské autory,
kteti se mohou spolehnout na nasi odbornost p¥i uzavirdni smluv.
Zastupujeme Ceské autory, véetné autort prekladu, nebo jejich dédice
pro knizni ¢i ¢asopisecké uziti autorskych dél v tuzemsku a zahraniéi.
Také poskytujeme smluvni servis, ktery zahrnuje sjednani smluvnich
podminek, vyhotoveni smlouvy, inkaso honorait, véetné ptipadnych
urgenci, vymahani platby a pravni z4stity.

Odmény v literatufe zustavaji bohuzel na zhruba stejné urovni
(nebo se jen mirné zvedly) jiz vice nez dvacet let. Tato skute¢nost
vede k velkému finan¢nimu i spolecenskému podcetiovani literar-
nich autort. Pravé v tomto vidime velky ukol pro Literdrni oddéleni.
Musime pro nase zastupované autory vyjednavat co nejlepsi pod-
minky a nenechat se nakladateli zastrasit tim, Ze dilo ndmi zastu-
povaného autora nebo prekladatele radéji nevydaji. To také souvisi
s trendem, Ze se Cesti literati velmi ¢asto nenechavaji zastupovat zad-
nou agenturou, jez by se jejich profesionalnich a finan¢nich zajma
zastala. Jsou v uzkém pracovnim (a Casto i ptatelském) kontaktu
s nakladatelstvim, a domnivaji se, Ze zastupce ¢&i agentura by mohli
tento vztah narugit. I v ptipadé, Ze se autor nechad DILIA zastupovat,



vétdinu smluv s nakladatelem uzavird sdm a na nds se obrati, az kdyz
ma problém.

Postupné vytvarime databazi autorti védecké a odborné literatury,
unichz vidime potencial k zastupovani — védecka i odborna literatura
je v nadsazce teceno ,pole neorané®. I literaturu faktu lze dle nageho
odhadu uvést na zahranié¢ni trh.

Literarni oddéleni se v budoucnu chce vice vénovat cilené agen-
tazi, zejména tuzemskych autort do ciziny, ale predevsim vaci tuzem-
skym nakladatelstvim. Postupné chceme také navazat uzsi spolupraci
s vybranymi ¢eskymi nakladateli a nabidnout jim klasické agenturni
sluzby, jako vyhled4avani a nabidku zajimavych zahrani¢nich tituld.
Vytipované ¢eské soucasné autory oslovime s ndvrhem, aby ndm poslali
anglicky psané anotace. To bude zdklad pro aktivni agentdz tuzem-
skych spisovateltl do ciziny. Bude to chtit ¢as, v téhle oblasti méme sil-
nou konkurenci. Obdobné chceme ve spolupréci s pravnim oddélenim
DILIA posilit boj proti nelegalnim uzitim slovesnych dél na internetu,

a i timto zplisobem autory ke spolupréci s DILIA ptitéhnout.
Veronika Zakova

PERSPEKTIVY 15
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GRANTY A CENY
DILIA

DIVADELNI GRANT DILIA
VYHLASEN

Divadelni grant DILIA je ur¢en k podpote ¢inohernich inscena¢nich
projektt studentd uméleckych gkol a filozofickych fakult s dura-
zem na soucasnou ¢eskou i zahrani¢ni dramatiku a ptivodni tvorbu.
Uzéavérka podani zadosti o grant DILIA byl 15. prosince 2017.

Divadelni grant DILIA je uréen k podpote studentskych ¢inoher-
nich projektt. Zadateli mohou byt studenti vysokych uméleckych
gkol (DiFA JAMU Brno, DAMU Praha) a filozofickych fakult (FF MU
Brno, FF UK Praha, FF UP Olomouc, FPF SU Opava — obor kulturni
dramaturgie).

Studentskym projektem se rozumi takovy, jehoz hlavni insce-
nac¢ni tym (reZie, scénografie, Gprava atd.) je tvofen pouze studenty.
Podpora bude udélena pouze projekttm, jako jsou scénickd cteni
a inscenace ptwvodnich ceskych textt ¢i dosud neuvedenych preklad
zahrani¢nich her. Jednim z predpokladt uspéchu zadosti je osetfent
autorskych prav spojenych s danym projektem ze strany DILIA.

O grant se mohou uchazet jak projekty vytvorené v ramci $kolni
vyuky, tak projekty vytvotené na zakladé vlastni iniciativy studentt.

Zadost o grant podava pifmo student (autor, rezisér, produkéni
apod.). Autor projektu (kolektiv) musi byt v dobé podani zadosti fad-
nym studujicim jedné z vyse uvedenych fakult.

Pokyny k podani zadosti o Divadelni grant DILIA jsou uvefejnény
na internetovych strankach www.dilia.cz.

V roce 2017 bylo na zdkladé Grantu DILIA podpoteno celkem 7
projektd studentd vysokych uméleckych kol a filozofickych fakult
z Prahy, Brna a Opavy. DILIA je tak jedinou divadelni agenturou,
ktera soustavné podporuje mladé ceské autory a divadelniky.

M$

26. ROCNIK CENY JOSEFA
JUNGMANNA

Dne 2. tijna 2017 byla v prazském Goethe Institutu udélena tato pres-
tizni cena a v ramci slavnostniho vecera i dalsi tvir¢i ocenéni za nej-
lepsi literarni preklady vydané v roce 2016. DILIA jiz tradi¢né podpo-
tilajednu z cen.

Cenu Josefa Jungmanna za nejlepsi preklad uplynulého
roku ziskal hispanista Josef Forbelsky za preklad romanu Miguela
de Cervantese y Saavedry Persiles a Sigismunda, kterou vydalo
nakladatelstvi Academia.

Tvurci ocenéni ziskali tito prekladatelé:

Zuzana Augustova - Fritz Zorn: Mars (Havran) — néméina
Magda de Bruin Hiiblova - Dola de Jongova: Pole je tento svét
(Pistorius a Olgansk4) — nizozemstina



Martina Knapkova - Eudora Weltyova: Zlatd jablka

(Argo) — angli¢tina

Lucie Mikolajkova - Ryan Gattis: Sest dni hnévu (Host) — angli¢tina
Magdaléna Stulcova - Ralph Dutli: Posledni cesta Chaima Soutina
(Archa) - némcina

Jarka Vrbova — Roy Jacobsen: Bily ocedn (Pistorius

a Olganska) — norétina

Prémie Tomase Hracha:

Michal Svec - Pentti Saarikoski: Dopis pro mou Zenu
(Dybbuk) - finstina

Do Siné slavy byli uvedeni:
Vratislav J. Slezak — germanista
Radoslav Nenadal - anglista

P¥i této piilezitosti bylo udéleno Stipendium Hany Zantovské
na pt¥eklad poezie (donétort Ireny Murray Zantovské a Michaela
Zantovského) Danielu Soukupovi, a to na sbirku Lidsky fetéz irského
bésnika Seamuse Heanyho.

Porota soutéze pracovala ve slozeni Zdenék Beran, Jarmila
Emmerova, Dagmar Hartlova, Marie Zébranova a Jan Zelenka, pred-
sedal ji Vaclav Jamek.

\Z4
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DOZORCIi RADA DILIA
UDELILA UZNANI

Dozor¢i rada divadelni, literarni, audiovizudlni agentury DILIA pot-

tindctéé ocenila umélce za jejich celozZivotni umeélecké tviaréi ¢iny,
obcanské postoje a ostatni aktivni ¢innosti v $iroké oblasti kultury.
Uznani udéluje Dozor¢i rada spolu s feditelem DILIA na pisemny
navrh jednotlivcl nebo profesnich klubt ¢lenam DILIA, zpravidla
stardim Sedeséti let. Ocenénému ptislusi odmeéna ve vysi 20.000 Ke.

Na predvanolnim setkani ¢lent DILIA, dne 7. prosince 2017, byli
ocenéni panové arch. Jiti Hlupy, Karel Urbanek a Ondrej Neff.

Vsem ocenénym srde¢né gratulujeme a za jejich praci dékujeme!

M$
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Arch. Ji¥i Hlupy se narodil roku 1932 v Brné. Jako filmovy architekt
od Sedesatych let az dodnes vyrazné formuje podobu Zeské kinema-
tografie. Podilel se na vice nez padesati filmech a nékolika televiznich
seridlech. Mezi nejlegendarnéjsi snimky, jimz vtiskl vytvarnou podobu,
patfi napt. série ilma o panu Tau, snimek Marecku, podejte i pero,
Uuspésna pohadka Lotrando a Zubejda & filmové zpracovani balad Karla
Jaromira Erbena Kytice. Za vytvarné pojeti filmu Hordubal ziskal v roce
1980 ocenéni na Mezindrodnim filmovém festivalu v irském Corku.

Karel Urbanek je vyznamny cesky herec, reZisér a spisovatel.
Hereckou kariéru zah4jil v padesatych letech ve Vychodoc¢eském diva-
dle v Pardubicich, v prazském divadle malych forem Paravan nasledné
pusobil jako herec a rezisér, od poloviny $edesatych let do konce své
divadelni kariéry v letech devadesatych trvale zakotvil v prazském
Divadle S. K. Neumanna (pozdéji Divadlo pod Palmovkou). V poveé-
domi giroké vetejnosti se viak zapsal predeviim jako Karel Vondra
znekonecného seridlu Jak se mdte, Vondrovi?. Dlouhodobé se uplatriuje
rovnéz v dabingu. Dale se vénuje rezii rozhlasovych her a psani knih,
vyznamnd je pfedevsim jeho prvotina Vyzndni o Zivoté.

PhDr. Ondftej Neff je autorem povidek a romant, prozaik a novi-
nafr. Je synem Vladimira Neffa, ktery patfi mezi vyznamné osobnosti
Ceské literatury. Ondiej Neff zalozil roku 1996 prvni ¢esky interne-
tovy denik Neviditelny pes, o tti roky pozdéji specializovany webzine
vénovany digitalni fotografii DigiNeff. Je v3estrannym c¢initelem
v oblasti kultury a publicistiky a od poloviny 80. let nejvyraznéjsi
osobnosti ¢eské science-fiction.
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CENY MKCR

Statni ceny jsou udéloviny za literaturu a za piekladatelské dilo,
Ceny Ministerstva kultury pak za pfinos v oblasti divadla, hudby,
vytvarného umeéni a architektury a za p¥inos v oblasti kinemato-
grafie a audiovize. Slavnostni pfedavani cen probéhlo na Nové scéné
Nérodniho divadla v Praze v pondéli 22. 10. 2017.

Statni cenu za literaturu obdrzel Jachym Topol. Porota ocenila
zejména jeho roman Citlivy clovek, ktery vydal letos na jate po osmi-
leté pauze.

Statni cenu za prekladatelské dilo ziskala in memoriam anglistka
Eva Kondrysova. Jeji jméno je spojeno predevsim s knihami Agathy
Christie, Jane Austenové, Henryho Fieldinga nebo Johna Updika.

Za mimotadny umélecky ptinos pro tane¢ni divadlo vé¢etné ptso-
beni v ¢ele Baletu Narodniho divadla se lauredtem ceny za ptinos
v oblasti divadla stal dvojnadsobny drzitel Ceny Thalie Petr Zuska.

Umeélecky feditel festivalu Ostravské dny nové hudby Petr Kotik
obdrzel ocenéni v oblasti hudby za celozivotni skladatelskou ¢innost
a za organiza¢ni usili, jez pfispélo k zafazeni ¢eské soudobé hudby do
svétového kontextu.

Ve vytvarném uméni porota ocenila Jana Solperu za celozi-
votni uméleckou tvorbu v typografii a za jeho pfispéni k rozvoji
této vytvarné discipliny prostfednictvim teoretické a pedagogické
¢innosti.
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Véra Machoninovi, kter4 je mimo jiné spoluautorkou obchodniho
domu Kotva v Praze, ziskala cenu za architekturu. Porota vyzdvihla
jeji ,celozivotni dilo a autorsky p¥istup v evropském kontextu®.

Ceny ministerstva kultury za pfinos v kinematografii a audiovizi
putovaly k Jaromiru Kallistovi a k Jitimu Brde¢kovi in memoriam.
Kallista aktivné prosazoval novelu zdkona o kinematografii a nékolik
let byl také ¢lenem Rady Statniho fondu kinematografie. Brde¢ka je
oznacovan za renesanéni osobnost ¢eského filmu, ale také literatury,
vytvarného umeéni a divadla. Jako scendrista pracoval na desitkach
film®, mimo jiné Limonddovy Joe, Adéla jesté nevecerela ¢i Tajemstvi
hradu v Karpatech. Napsal také scénate k filmam Vyndlez zkdzy nebo
Az prijde kocour.

(zdroj CTK)

HE

CENY DIVADELNICH NOVIN
UDELENY

Divadelni noviny udélily 23. fijna v Divadle pod Palmovkou Ceny
divadelnich novin za inscena¢ni dila v sezoné 2016/2017. Ceny se udé-
luji jednotlivetim ¢i tvaréimu tymu za mimotradné umeélecké vykony
v libovolné divadelni profesi v sedmi kategoriich. Cilem je upozornit
na vyznamné pociny ceského divadla.

V kategorii ¢inoherntho divadla byl ocenén rezisér Jan Nebesky
za inscenaci Nora (Domecek pro panenky) v Divadle pod Palmovkou.
Miloslav Kénig ziskal cenu za herecky vykon v inscenaci Dentk zlodéje
v prazském divadle Masopust. V oboru alternativniho divadla byli
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ocenéni Lukas Brychta, Katetina Souckova a Stépan Tretiag za projekt
Pomezi ptipraveny ve vybydleném domé v prazském Karliné. V kate-
gorii Hudebni divadlo zvitézil Jiti Hefman za rezii a Marko Ivanovi¢
za hudebni nastudovani inscenace opery Ldska na ddlku na jevisti
Nérodntho divadla Brno. V oblasti tane¢niho a pohybového divadla
ziskali nejvic hlast Rostislav Novak ml., Rostislav Novék st., Jozef
Frucek a Linda Kapetanea za performanci Black Black Woods, kterou
uvedl soubor Cirk La Putyka. Jde o posledni dil rodinné trilogie, patii
do nijesté inscenace Family a Roots. Cenu za loutkové a vytvarné diva-
dlo dostal Filip Homola za inscenaci s dlouhym nazvem Jsou mista
oblibend tmou, kde nikdy a nic na ostrovech se skryvd odlehlyjch. Premiéru
méla v libereckém Naivnim divadle. Za divadelni publika¢ni pocin
byli ocenéni Viktor Kronbauer a Denisa Stastna za publikaci diva-
delnich snimka tohoto predniho fotografa, kterou vydal Institut
umeéni — Divadelni astav.

Ctrnéctidenik Divadelni noviny ocefioval nejlepsi pociny pose-
dmnécté. ,O cendch rozhoduje porota sloZend z nasich redaktora
a prispévatelt, ¢lent Spole¢nosti Divadelnich novin a pfizvanych
odbornikii. Jsou vyjadfenim jejich umeéleckych, etickych a spolecen-
které vyhlasuje ¢asopis Svét a divadlo, i od jinych podobnych anket.
Vztahuji se k uplynulé sezoné, nikoli ke kalenda#nimu roku,” fekl CTK
$éfredaktor Josef Herman.

Laureéti obdrzeli diplomy vytvofené ,na miru” z fotografie souvi-
sejici s ocenénym pocinem a vytvarny artefakt autora, ktery s timto
periodikem spolupracuje. Letos jim byl Tomas Bambusek, ktery
v Divadelnich novinach publikuje komiksovy serial Papirek.

MS
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LICENCOVANI UZITi DEL
V KNIHOVNACH PO NOVELE
AUTORSKEHO ZAKONA

DILIA a vefejné knihovny v zastoupeni Narodni knihovnou CR (NK
CR) jsou v licen¢nich ¢i kvazilicen¢nich! vztazich dlouhodobé, inten-
zivnéji vak od roku 2006, kdy po prvni velké novelizaci sou¢asného
autorského zdkona bylo knihovnadm a kolektivnim spravcam jed-
nak poprvé umoznéno odlicencovat nékteré sluzby v ramci rozsirené
kolektivni spravy (konkrétné tzv. elektronické dodadvani dokumentt
knihovnami a vefejna ¢teni v knihovnach), jednak byla knihovnam
stanovena povinnost platit ndhradni odménu za absen¢ni vypujcky.

Leto$ni velkd novela autorského zdkona? pokracovala v trendu
nacatém citovanou novelou z roku 2006 a systém rozsitené kolek-
tivni spravy prav pravé v oblasti uziti dél ze strany knihoven pomérné
rozkogatila.

1 Tim myslim situaci, kdy knihovny maji licenci k ur¢itému uziti dél ze zakona, tzv.
zakonnou licenci a DILIA coby kolektivni spravce pouze vybird kompenza¢ni nahradni
odménu za ni.

2 Novela autorského zdkona zdkonem ¢. 102/2017 Sb.

PRAVO 21

Konkrétné autorsky zikon nové umozriuje v rezimu rozsi-
tené kolektivni spravy licencovat nésledujici zptsoby uziti dél
knihovnami®:

— zptistupnéni dél na termindlech v knihovné nad rdmec jejiho kni-
hovntho fondu;

— zptistupnéni dél ¢tenditim knihoven na dalku, prostrednictvim
internetu, se specialni tpravou takového uziti pro tzv. dila nedo-
stupné na trhu’;

— zhotoveni rozmnozenin dél knihovnami pro vyse uvedené ucely;

— kopirovani notovych materidlt zdkazniktim knihoven — fyzickym
osobam pro osobni pottebu, pro ucely vyucovani nebo védeckého
vyzkumu a pro vnitini potfebu samotnych knihoven.

NK CR zamysli uvedend prava realizovat prosttednictvim sluzeb
Narodni digitalni knihovny (NDK), pficemz NDK je stru¢né feceno
spole¢ny fond digitalizovanych dokumentt pro knihovny. Zikladni
koncept je takovy, ze klient knihovny registraci v kterékoliv z vefejnych
knihoven ziskd ptistup ke vem nebo zvolenym sluzbam NDK, a to jak
v prostorach knihovny na jejich terminalech, tak odkudkoli na dalku
z vlastniho p¥istroje, na zakladé registrace k uvedenym sluzbam.

3 Vycet nize obsahuje zjednodugenou podobu vy¢tu prav uvedenych v § 97e odst. 4 pism.
f),h), 1) aj) AZ, které jsou podtazeny pod rezim rozsifené kolektivni spravy.

4 Dily nedostupnymi na trhu se rozumi dila, ktera nelze potidit v tisténé ¢i elektronické
podobé v bézné obchodni siti. V podrobnostech viz § 97f autorského zakona.
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DILIA aktualné jedna s NK CR, coby zékonnym zastupcem veske-
rych vefejnych knihoven, o sazebniku a zpsobu odlicencovani uve-
denych sluzeb. Situace se ma v dobé vzniku ¢lanku nasledovné.

Vétsi cast vyse popsanych sluzeb NDK zamysli NK CR zahrnout
do vetejné sluzby knihoven, tedy coby beztplatnou sluzbu pro regis-
trované ¢tendre verejnych knihoven, s odménou nositeldm prav pla-
cenou prostiednictvim NK CR ze statniho rozpo¢tu. Sluzbu tzv. elek-
tronického dodavani dokument (tedy poskytnuti elektronické
rozmnozeniny dila ¢tenati prosttednictvim internetu na délku) pak
hodld NK CR nadéle ponechat coby zpoplatnénou sluzbu hrazenou
zdkazniky knihoven.

Na zakladé vzijemnych konzultaci DILIA a NK CR vytvotila
DILIA navrh sazebniku, ktery s NK CR projednava. Detaily sazebniku
a celého licen¢niho modelu NK CR a DILIA v dobé vzniku ¢lanku stale
tedi. V ptipadé dohody na ném vznikne tzv. kolektivni smlouva, kterd
bude platit na jedné strané pro veskeré vetejné knihovny, na druhé
strané pro viechny autory dél z repertoaru DILIA, s vyjimkou téch,
kteti u¢inky uvedené smlouvy vyslovné vyloudi. V ptipadé nedohody
budou DILIA a NK CR nuceni vyuzit nového procesu, ktery novela
AZ pro takovy ptipad ptinesla, a to nejprve projednat uvedenou zéle-
Zitost za pomoci prostfednika a pokud by ani tento postup neptinesl
dohodu, nechat rozhodnout soud.

Véime, ze DILIA a NK CR novy licen¢ni model navzdory uréitym
porodnim bolestem smirné naleznou a zdkaznici knihoven budou
moci od pristiho roku zacit vyuzivat nové sluzby, nositelé prav pak za
uziti svych dél v ramci téchto sluzeb obdrzi nalezitou odménu.

Jan Bartak

BREVIAR AUTORA: NAKLADATELE A JEJICH
ROLE V KOLEKTIVNi SPRAVE NA UZEMI
CESKE REPUBLIKY

V tvodu musim zduraznit, Ze budu hovotit pouze o nakladatelich slo-
vesnych dél, a to ohledné tisténych slovesnych dél, nikoli tedy o hudeb-
nich nakladatelich. Musim zdraznit, Ze praxe rozdéluje tyto dva insti-
tuty ve velké mife aZ tak, ze smlouvy s hudebnimi nakladateli maji
Uplné jiny obsah neZ smlouvy nakladatelské v oblasti slovesnych dél.
DILIA vykonéva kromé kolektivni spravy i agenturni ¢innost v oblasti
velkych prav, kde jako agentura zastupuje autory v ryze individudlnich
piipadech ohledné licence tak, Ze jedna jejich jménem. Tim chci Fict,
Ze dvérné zname obsah smluv, v pojedndvaném piipadé tedy smluv
nakladatelskych. Beru to jako vyhodu a mimochodem ohledné struk-
tury DILIA (vybér ndhradnich odmén + licen¢nich odmeén vybiranych
v ramci kolektivni spravy + licen¢nich odmén vybiranych v oblasti vel-
kych prav) se ndpadné podobame SACD ve Francii.

Cesky autorsky zakon ustanovuje v § 87 ceského autorského
zékona (dale jen AZ) originalni privo nakladatele na ndhradni
odmény v souvislosti se zhotovenim dila pro osobni potfebu a vlastni
vnitini pottebu pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby. Toto
pravo trva 50 let od vydani dila a je ze své podstaty ochranou investice
nakladatele do vydani dila a jeho uvedeni na trh, obdobné jako v pti-
padé prav vyrobct zvukovych a zvukoveé obrazovych zaznam. Z poj-
moslovi, kterého AZ pouZiva, jasné vyplyva, Ze musi jit o vydani dila
chrdnéného, tedy dila, u kterého jesté trva doba majetkovych prav.
Da se Tici, ze jde z hlediska ndhradnich odmén o jedinou vazbu s pra-
vem autorl, ktera jesté neni zcela ztetelné vyslovena a dovozuje se



vykladem. Zadna jina prava nakladatel nema, pokud pomineme treba
obecnd ustanoveni ob¢anského zakoniku o nekalé soutézi. Zaroven
je nezbytné pro poradek dodat, ze kopirovani notovych material je
zapovézeno (viz prislugnd smérnice EU) a tudiZ jejich nakladatelé
nemaji narok na ndhradni odmeénu.

Nakladatel prostfednictvim kolektivniho spravce DILIA inka-
suje zminéné ndhradni odmény v rdmci povinné kolektivni spravy
z téchto zdrojit:

— dovoz a vyroba kopirovacich zatizeni
— provoz kopirovacich zatizeni

— dovoz a vyroba piistroji slouzicich k rozmnozovani slovesnych
dél v digitalni podobé (vedle zvukovych a zvukové obrazovych
z4znam)

— dovoz a vyroba nosi¢i, na které je mozno zaznamenat slovesna
dila v digitdlni podobé (vedle zvukovych a zvukové obrazovych
z4znami)

Vyse uvedenych odmén je stanovena jednak pfimo v AZ nebo ve
vyhldsce Ministerstva kultury CR. Ceskd republika neakceptovala
moznost danou ptisludnou smérnici EU ohledné podilu na odménéch
vybiranych od statu za pij¢ovani slovesnych dél pro nakladatele, jsou
tedy vybirdny pouze pro autory.
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Podily nakladatelt a autor( jsou stanoveny v AZ procentné a to
tak, ze 45% z vybér nélezi autortm dél slovesnych veetné dél karto-
grafickych, 15% autortm dél vytvarnych a 40% nakladatelim. Prava
autorl dél vytvarnych spravuje kolektivni spravce OOA-S oddélené
od odmén pro nakladatele a odmén pro autory dél slovesnych.

Rozdélovani odmén pro nakladatele se #idi rozuctovacim tadem
DILIA, ktery je v oddilu tykajicim se nakladateli tvofen na zakladé
doporucent jejich profesni asociace, a to Svazu ¢eskych nakladatelt
a knihkupct. Rozuc¢tovani odmén pro nakladatele je nastésti oproti
rozuétovani odmén pro autory jednoduché. Vydana dila (papirove tis-
téné knihy) nahlasi nakladatelé do evidence DILIA a oboduji se tak,
Ze za literaturu védeckou, odbornou a u¢ebnice dostane kazdy titul 3
body (tento druh slovesnych dél se kopiruje nejvice) a za kazdy ostatni
titul 1 bod, to vée bez ohledu na pocet stranek toho kterého titulu.
Po¢tem bodu se pak vydéli celkovy zdroj ur¢eny pro nakladatele (40%)
a ziska se tak cena jednoho bodu. Ty se pak vyndsobi pro tituly kaz-
dého nakladatele zvlast, tedy pocet bodl x cena jednoho bodu, a tak
vznikne celkova vyse odmeény. Rozuctovaci vad DILIA je piipra-
ven i pro roztuctovani elektronickych knih, coz z davodu stru¢nosti
vypoustim i proto, Ze jejich evidence v databazi DILIA je miniaturni.

0Od 20. dubna tohoto roku vstoupila v i¢innost novela autorského
zédkona, kterd pfedeviim obsahuje implementaci smérnice o kolek-
tivn{ spravé, nicméné piinesla i nové druhy licencovani slovesnych
dél v ramci tzv. rozsifené kolektivni spravy. Jde predevsim a hlavné
o kopirovani slovesnych dél nad rdmec rozmnoZovani dél pro osobni
potfebu a interni potfebu pravnické osoby ve gkolach a o rozmnozo-
véani dél slovesnych do ndrodni digitdlni knihovny, jejich sdélovani
na terminalech umisténych v knihovnéch, dél mimo vlastni knihovni
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fond a uziti dél ,on demand” ze strany abonentt knihoven prostted-
nictvim internetu, atd. O zavedeni systému hromadnych smluv
ohledné novych a shora uvedenych institutt tzv. rozsitené kolektivni
spravy nebudu psat, jelikoZ jsou ve vyvoji a jisté tusite, jak obtizné je
prosadit je v praxi. Dod4dvam jen, Ze ohledné vybéru odmén je dulezité
ziskat i informace, podle kterych lze zjistit to, jaka dila, ¢i jejich ¢asti,
byla uzita. Tedy nemélo by jit o odmeény neadresné, tedy pausalni, ale
o odmény adresné ¢i kvaziadresné.

V této souvislosti véak nemohu nezminit problematiku naklada-
telskych smluv, jelikoz se na licencovani v rdmci dobrovolné kolek-
tivni spravy mohou véazat. Jde totiz o to, jakd prava nakladatelé
nabyli od autortd a zdali je mozné ptipustit nakladatele do rozuéto-
vani odmén z vykonu dobrovolné kolektivni spravy shora uvedené,
vyjma dél zaméstnaneckych a dél kolektivnich, kde je pravni situace
pomérné jasna. Zvykem nakladatelt v CR je totiz navrhovat a uza-
virat s autory &i s jejich dédici smlouvy pravné neperfektni a takové,
kdy nakladatelé nabyvaji od autor prava pouze na rozmnoZovani
a roz§ifovani, v posledni dobé dejme tomu i na uZiti slovesnych dél
v digitalni podobé na internetu, to vée na dobu 5 az 10 let. Na ot4zku,
do jaké miry budou nakladatelé pfipusténi k rozactovani licen¢nich
adresnych odmén tak, aby se nemusela u kazdého dila kontrolovat
puvodni nakladatelskd smlouva, lze v sou¢asné dobé, kdy budujeme
uvedeny systém, tézko odpovédét. Nabizi se pochopitelné moznost
optoutd, systému, kdy nad 5 let od vydani dila odmény ptipadnou
autortim, atd. Pokud v3ak nebudou pro shora uvedené typy nihrad-
nich odmén a licencovani existovat patfi¢né finan¢ni zdroje, nema

snad ani smysl zminéné instituty realizovat.
JiFi Srstka
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SPRAVA

PRIPRAVA NOVELY _
ROZUCTOVACIHO RADU DILIA
V NAVAZNOSTI NA LETOSNI
NOVELU AUTORSKEHO ZAKONA

Jednim z dtsledkd, ktery pinesla novela autorského zdkona (dale
,novela AZ“) z letogniho dubna, je nutnost novelizovat roztc¢tovaci
rad DILIA. Davodem je novd, pomérné podrobnd uprava vztaht
kolektivniho spravce a zastupovanych nositelt prav v ramci povéfeni
vykonem kolektivni spravy a rozsahla tprava ohledné spravy prijmut
z vykonu prav kolektivnim spravcem. Aparat DILIA tak jiz na zdkladé
povéreni od Dozor¢i rady DILIA zahéjil piipravu novely rozuctova-
ciho fadu DILIA.

Novelou autorského zikona pfinesené zmény se promitnou do
nékolika oblasti, které rozuctovaci ¥ad DILIA upravuje.
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1. Rozdéleni pFijmi z investovani pfijmu mezi
autory a stanoveni srazky pro DILIA.

Prvni chystand zména reaguje na fakt, ze novela AZ rozliduje mezi pii-
jmy z vykonu prav a pf{jmy z investovani pijma z vykonu prav. Pravidla
pro rozdéleni ptijmi z vykonu prav rozactovaci fad upravuje tradi¢né —
jednd se o stanoveni pravidel, jakym zptsobem maji byt rozdéleny
odmeény z jednotlivych zdroji (napf. odmény vybrané od kabelovych
televizi, rozhlasovych vysilatelt apod.). Pravidla pro naloZeni s pti-
jmy z investovani pfijmui z vykont prav autorsky zdkon upravuje nové.
Valnd hromada ma schvalit pravidla pro nakladani s témito p#ijmy. M4
jit tedy o pravidla upravujici zptsob, jakym kolektivni spravce naklada
s inkasem ze zdroji odmén v mezi¢ase mezi inkasem a jejich rozdéle-
nim nositelim prav (napt. ulozeni odmeén vybranych od kabelovych
televizi do investi¢nich fondu, akcii apod.), s tim, Ze poZzaduje, aby pti-
jmy z investovani slouzily vyhradné k rozdéleni a vyplaceni nositelim
prav nebo k thradé niklad na kolektivni spravu prav.

DILIA aktudlné zadné investovani inkasovanych p#ijmi nepro-
vadi, nicméné bude muset pravidla ,,pro forma“ do rozactovaciho radu
zanést. Nabizi se stanovit limity tohoto investovani a pozadavek, aby
pfipadné piijmy z nich byly primarné pouzity k thradé niklada na
kolektivni spravu.

Novi je i podrobnd tprava srazek z pifjmua. Vécné se z hlediska
dosavadni praxe uplatriovani vyse srazek DILIA nic neméni, tyto
budou odvozeny od vyse skute¢nych nakladia na vykon kolektivni
spravy v ptislugném roce. Do rozuctovaciho fddu bude tfeba zanést
zakonnd kritéria pro jejich tvorbu.
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2. Stanoveni Ihit pro rozdéleni pfijma KS mezi
nositele prav

AZ nové stanovi, ze kolektivni spravce je povinen odmény inkaso-
vané v tuzemsku vyplatit do 9 mésict od ukonceni ucetniho obdobi
a inkaso od jinych kolektivnich spravc do 6 mésict od jejich pouka-
zanina tcet DILIA. Praxe DILIA v zasadé lhity nové stanovené zako-
nem jiz splilyje, ptjde tedy o jejich formalni zakotveni do rozuc¢tova-
ciho fadu.

3. Pravidla pro pouiiti nerozdélitelnych pfijma
(§ 99¢ odst. 3 AZ.)

Jde o pravidla, jak naklddat s odménami nositeld prav, jimz odmény
nebylo mozné vyplatit v terminech uvedenych vyse pod bodem 2
a ktefi ze strany DILIA nemohli byt ur¢eni nebo nalezeni ani po t¥ile-
tém dohledévani a oslovovani. Jako zédkladni princip navrhujeme sta-
novit, ze nerozdélitelné odmeény se po provedeni zdkonného postupu
dohledavéni a uplynuti 3 let rozdéli ostatnim nositelim prav v rdmci
ptislugného zdroje.

4. Rozictovani odmén, které budou vybrany na
zakladé nové Gpravy rozsirené kolektivni spravy

Autorsky zdkon po novele upravuje nové oblast rozsitené kolek-
tivni spravy. Na zakladé novelizované upravy DILIA mizZe vykona-
vat v ramci stavajicich oprdvnéni noveé rozsifenou kolektivni spravy
v nésledujicich oblastech:

A) licencovdni vii¢i knihovndm (§ 97e odst. 4 pism. f), h), 1), j) AZ)
— zafazeni rozmnozenin dél do Narodni digitalni knihovny

— uziti dél na termindlech

— uziti dél nedostupnych na trhu

— uziti dél ¢tenati knihoven na dalku (on demand)
— kopirovani notovych materiila

B) licencovdnt kopirovdni/tisku dél viici skoldm a jinym vzdéldvacim zarize-
nim (§ 99e odst. 4 pism. k) AZ)

DILIA v dobé vzniku tohoto materidlu sjednava s Narodni knihov-
nou, Ministerstvem kultury CR a Ministerstvem gkolstvi, mladeze
a télovychovy CR sazebnik vyse uvedenych zptisobti uziti. Zptisob
rozuctovani se bude odvijet od formy sjednanych sazebnikt. Obecné
lze ¥ici, ze u uvedenych zplsobt uziti predpokladame adresné nebo
resp. kvaziadresné rozaltovani odmeén (tj. rozaltovani na zékladé
hlageni uziti dél, resp. relevantniho statistického vzorku uziti dél).

C) licencovdni osirelych dél (§ 103 AZ)
DILIA je nové opravnéna k uzavirani licenci za neznamé nositele

pravk tzv. ositelym dilam. Ositela dila tedy bude dokumentovat a evi-
dovat, v rozu¢tovacim ¥adu je pak tfeba upravit vyuctovani odmén



inkasovanych za uziti osifelych dél. Bude se jednat vZdy o identifiko-
vatelné odmeény a adresné vyuctovani. V piipadé, Ze se nositel prav
po odlicencovani objevi, bude adresnd odména uhrazena jemu, pokud
ne, bude v souladu se zakonnou tpravou po tfech letech od udéleni
licence vyplacena Statnimu fondu kinematografie, resp. Statnimu
fondu kultury. V ptipadé, ze bude licencovani osifelych dél licenco-
vano za pomoci hromadné smlouvy na urc¢ity zpasob uziti vykona-
vany v ramci dobrovolné kolektivni spravy, bude vyuctovani odmeén
ositelych dél redeno podle téhoZ ustanoveni rozuctovaciho #adu, jak
tomu bude u dél zastupovanych autor.

Mimo vyse uvedené ucelené okruhy zmén bude tfeba ucinit
v Rozuctovacim fadu souvislosti s letodni novelou AZ dalsi korekce,
napt. odkazi na novou pravni tpravu, rozsahu zastupovani v jeho
¢l. 2 apod.

Navrh zasad novely rozuctovaciho fadu byl nékolikrate projednan
dozor¢i radou, kterd navic v souladu se stanovami jmenovala nezavis-
lou tviréi komisi, jez mé zasady novely roztactovaciho fadu projednat
a svoje pfipominky ¢i doplnéni predat dozor¢i radé.

Zavérem lze tedy konstatovat, Ze ¢leny DILIA na p#isti valné hro-
madé cekd schvalovani ¢etnych zmén rozactovactho tadu DILIA,
které ovsem budou do zna¢né miry dany povinnostmi doléhajicimi

na DILIA p¥imo ze zdkona.
Jan Bartdk
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7 ABAVA

DEHONESTACE OPERY

V opernim svété zplisobuji ¢asté pobouteni operni inscenace, jez jsou
extravagantni, nésilné aktudlni, pobufujici, skandalni a ja nevim
jaké jesté. Musim se v uvodu tohoto ¢lanku trochu zastat rezisérdg,
kteti tak ¢ini, a to z toho divodu, Ze zndmé operni evergreeny byly
jiz inscenovany mnohokrat a kazdy rezisér (az na vyjimky) se snazi
najit néjaky osobity ptistup k takovému opernimu opusu. Stejné tak
je mozno Fici, ze tradi¢ni reziséfi jiz skoro vymteli a pokud néjaky
rezisér konzervativni pfistup k opete zkusi, vétsinou se to nepovede.
Neékdy dokonce az tak, Ze je operni inscenace k smichu. Skandalni
operni rezie pak vyvolavaji hutnou odezvu v médiich, coz dotyénému
rezisérovi neni z hlediska jeho publicity na §kodu. Inu §patna zprava,
zajimavd zpréava, pozitivni zprava, nezajimava zpréva, ze? Kdyz jiz pisi
o skandalnich opernich reziich, musim dodat, Ze pokud kuptikladu
inscenace Rusalky pfenesena do blazince ma svou logiku, ur¢ity smysl
andvaznost na déj, mize to bytistrhujici podivana. A vibec kategori-
zovani opernich inscenaci na extravagantni, skandalni, et cetera, ma
maly vyznam, jelikoz kazd4 inscenace je prosté jina. Tedy pokud rezi-
sér neokopiruje néjakou jinou inscenaci. Vétsinou v takovém ptipadé
jde o plagovéani napadu ¢i napada a to je tézko pravné postiZitelné.
Je také nutno podtrhnout, Ze §ife interpretainiho prostoru u diva-
delnich ptedstaveni véetné opernich pfedstaveni z hlediska zanru je
velice 3iroka, jak o tom krasné pise Karel Capek ve své eseji O divadle.

Porovnejme to tfeba s prézou, tam je interpretacni prostor nulovy.
Nicméné v souvislosti s pobufujicimi inscenacemi dot¢eni a urazeni
divaci poté, co inscenaci vybuci, vznasi spousty pravnich dotazu.
Kuptikladu, jak je mozné takovou skandalni inscenaci ,pustit® na
scénu? Coz neexistuji zaddné pravni postupy, které by né¢emu tako-
vému urdzejicimu a zcestnému zabranily? Ano, o tom m4 byt tento
¢lanek, byt se mi ruka chvéje, abych jej v nasledujicich adcich nepte-
hltil pravnim ptydepe. Pravni problematika vizici se ke skandalnim
predstavenim je hust4 jako pavucina.

Pred dalsi text vytykam, Ze se v naznacené problematice prolind
nékolik pravnich rovin. Jde pfedevsim o to, zdali se jiz jednd o dilo
volné (70 let po smrti autora) nebo dilo, kde jesté trvaji majetkova
prava autorska. U dél, kterd jsou chranénd (ano, i tak to 1ze ¥ici), je situ-
ace jednodussi v tom, ze dédicové autora dejme tomu mohou pobu-
tujici inscenaci zabranit neudélenim souhlasu (licence) k uziti dila
(operniho opusu). Hraje tady viak ¢as v tom smyslu, Ze chytré divadlo
silicence obstard jesté ddvno predtim, neZ se inscenace za¢ne zkouget,
v dobé, kdy dédicové autora ani ndhodou netusi, jak bude inscenace
vypadat. Pokud se jim po jeji realizaci nebude pozdavat, je uz, dejme
tomu, pozdé, protoze by museli od licen¢ni smlouvy odstoupit, a to
z néjakého divoduy, nikoli vsak z toho, Ze se jim inscenace nelibi. Zazil
jsem vak i ptipady, kdy dédicové odmitali podepsat licen¢ni smlouvu
do té doby, nez budou védét o inscenaci néco blizsiho. Jako pti-
klad z praxe lze demonstrovat zakazani Bilé nemoci v rezii Miroslava
Machéac¢ka v roce 1980 ve Stavovském divadle ze strany dédica po
Karlu Capkovi. Pozor, jsme doposud stale v oblasti majetkovych prav
autorskych a shora uvedené nelze zaménovat s narokem autora na
integritu dila. Integrita dila je jiz termin z kadlubu osobnostnich prav



autorskych, kdy jde o gkrty, dopisovani, scelovani a ja nevim co jesté
ohledné konkrétniho operniho opusu. Stru¢né feceno, jde o zdsahy
do partitury, a to i do libreta. Schvalné pisi o naroku autora, nikoli
dédicti, protoZe osobnostni prava autorska zanikaji smrti autora, az
na dvé prava, o kterych bude jesté te¢. Dédicové autora si vsak uvedené
pravo na ochranu integrity také vynucuji tak, ze v licenéni smlouvé
(jsme zpét v majetkovych pravech autorskych) zakazi jakkoli do dila
zasahovat. Tak kuptikladu nositelé autorskych prav po Dmitrijovi
Sostakovicovi v licen¢nich smlouvach nepiipoustéji, aby se jakkoli
michaly dohromady Lady Macbeth z Mcenského vjezdu a Jekatérina
Izmajlovna, tedy dvé verze jedné opery. Znovu zdiraziwji, Ze uvedené
se tyka dila a jeho zmén, nikoli vlastni reZie, kterd dilo interpretuje na
divadelni scéné, ale oba mohou v jedné inscenaci splyvat.

Uvedena problematika se viak pfedevsim v praxi nazira z titulu
osobnostnich prav autorskych, nékdy i z hlediska veobecnych osob-
nostnich prav podle ob¢anského zdkoniku. Jde totiz o to, Ze podle
§ 11, odst. 3) autorského zékona (déle jen AZ) ma autor pravo branit
uziti svého dila zptsobem snizujicim jeho hodnotu. To je pomérné
nestastna formulace, kterou jde tézko ve vztahu k realité vykladat.
Skoda, ze zédkonodarce nepouzil ptimo pojmoslovi Bernské umluvy
o ochrang literadrnich a umeéleckych dél, jez pouziva vyraza ,zkomo-
leni ¢i znetvoteni® Téchto vyrazi jde dle mého soudu pouzit alespori
podptrné pro vyklad terminologie obsazené v ¢eském AZ. V praxi se
pak obecné pouziva vyraz dehonestace dila.

Je jasné, ze problém vyrazu ,snizeni hodnoty dila“ spo¢iva v jeho
vykladu. Moc by mne zajimalo, v ¢em spociva hodnota treba Prodané
nevésty. Odpustte, ale ja, pokud odhlédnu od obecnych floskuli,
to skute¢né nevim. Je snizenim hodnoty Prodané nevésty to, ze ve
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tfetim jednani nepfijedou komedianti, ale pojizdny nevéstinec? Je
snizenim hodnoty Prodané nevésty to, ze Jenik je pfedstavovan zpé-
vikem zaslouzilého véku, Kecal pak mladickem, ktery vlastné svadi
Martenku? Je snizenim hodnoty Rusalky to, ze se 8krtnou scény
s Hajnym a Kuchtikem? Mimochodem v tomto ptipadé jde o splynuti
prav majetkovych (prava na integritu dila) s osobnostnimi, jak uve-
deno vyse a ve svété se to bézné déje. Neni proto divu, Ze v soudni
praxi nenajdeme ani jedno rozhodnuti na toto téma a nevim, zdali
bylo vibec nékdy uplatnéno, a to i bez Zaloby u soudu.

Aby nastinénd slozitost byla jesté pikantnéjsi, tak pravo branit
dehonestaci dila je dle ceského AZ jednim ze dvou osobnostnich prav,
jez jsou aplikovatelnd i po smrti autora, a to bez ¢asového omezeni
(11, pokud existuje povolana osoba, kterou je osoba blizkd nebo pti-
slugny kolektivni spravce ¢i pravnicka osoba sdruzujici autory. Lze si
tedy s urcitou davkou fantazie predstavit, ze DILIA, divadelni, lite-
rarni, audiovizualni agentura z.s., by mohla branit dehonestujici
inscenaci tteba Lazebnika Sevillského. Ve Francii pted nékolika lety
probéhl soudni spor, kdy prapravnuk Viktora Huga zaloval spisova-
tele Cérése, jelikoz napsal a uvedl na trh knihu Cosetta, jez byla asi
nepatfi¢nym pokracovanim slavnych Bidnikii. Prohral.

Osobné se domnivam, Ze ptes branéni se dehonestaci dila ve smy-
slu jeho rezijniho ztvarnéni cesta ptili§ nevede. Muselo by jit skute¢né
o rezii, jez by jasné znetvotovala a zkomolovala dilo velice intenzivné
tfeba tak, ze by dilo bylo spojeno s pornografickymi akcenty (pokud
nejsou jiz v opernim opusu obsazeny), ale pfedevsim tak, Ze se operni
opus rozkréji na kousicky, pouzije se mimo divadlo a dehonestace tak
u volného dila splyne pojmové s dezintegraci dila. Dle mého soudu lze
vak branéni se dehonestaci uplatnit tam, kde uziti dila je zcela mimo
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zamér autora i obor autorské tvorby a pouZije se jenom ¢ast dila. Mam
pochopitelné predevsim na mysli reklamy. I tady viak nelze pausalizo-
vat. Bude asi rozdil, kdyZ v reklamé bude uZita Smetanova hudba pro
propagaci piva (viz sbor v Prodané nevésté — To pivecko to véru je nebesky
dar) nebo bude v podkresu reklamy, jez doporucuje ddmské vlozky.

Shora uvedené vypada precit jenom trochu jednoduse. Je viak
nezbytné si uvédomit, Ze proti shora citovanym ustanovenim stoji
dva silni protivnici. Tim prvnim je Gstavou zarucené pravo na svo-
bodnou uméleckou tvorbu a druhym je nové ustanoveni novely AZ,
platné od dubna 2017, kde je stanoveno, Ze do prava autorského neza-
sahuje ten, kdo uZije dilo pro ucely karikatury nebo parodie. Stret
zminénych prav s pravem na branéni dehonestaci dila a pfipadné dez-
integraci dila je zfejmy a lze ho vylozit jen v konkrétnich ptipadech
v tom smyslu, které pravo je silnéjsi pro ten ktery ptipad. V piipadé
vyjimky ohledné karikatury a parodie zatim Evropsky soudni dvar
ptijal rozhodnuti, jez ma spide povahu restriktivniho nez extenziv-
niho vykladu uvedené vyjimky.

Pravo je minimem moralky a proto zabucet si na opernim pfedsta-

veni zcela pro odsouzeni inscenace postacuje.
JiFi Srstka
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